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Warning and safety instructions

V'

Warning

« Take your time and read the following
instructions and information completely.
Information on how to use the product can be
found in the quick guide.

« The full text of the instructions is available at the
following Internet address:
https://support.hama.com/00176679

Risk of electric shock A

« Do not open the device or continue to operate it
if it becomes damaged.

« Do not use the product if the AC adapter, adapter
cable or power cable is damaged.

« Do not attempt to service or repair the product

yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

Non-dimmable!

The lamp is not suitable for use with
a conventional dimmer.

Electrical device of safety class II.
Protection against electric shock thanks
to reinforced or double insulation of
live parts.

The product is intended for private, non-commercial
use only.

Use the product only for the intended purpose.
Only use the article under moderate climatic
conditions.

As with all electrical products, this device should be
kept out of the reach of children!

Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

Do not use the product in areas in which electronic
products are not permitted

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

Dispose of packaging material immediately in
accordance with the locally applicable regulations
The product must only be operated on a supply
network as described on the type plate.

Do not bend or crush the cable.

Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.

Route all cables so there is no risk of tripping.

Pull directly on the plug when disconnecting the
cable, never on the cable itself.

The product is suitable for outdoor use, however
the power supply must come from indoors

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks

Not suitable for operation with dimmers, electrical
switches, photo cells, timers and twilight switches.
The product is suitable for outdoor use, the power
supply must be provided within a (water-) protected
outdoor area.

Note - Waterproof properties

« Ensure that you only operate the device on a
properly installed socket of protection class IP44
or higher or on an indoor socket.

Note
The light source of this light is not replaceable;

when the light source has reached the end of its

life, you need to replace the ;— x @

entire light.

Note
The control gear of this light is not replaceable;

when the control gear has

reached the end of its life, 9&,
you need to replace the @ ,
entire light.

1. Care and maintenance

Only clean this product using a lint-free, slightly damp

cloth and do not use any harsh cleaners.

Do not attempt to service or repair the product

yourself. Leave any and all service work to qualified
Note

experts
Disconnect the device from the mains before
cleaning and during prolonged periods of non-use.

2. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.




3. Declaration of conformity

Hama GmbH & Co KG hereby
C € declares that the radio equipment

type [00176679] is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
Internet address:
https:/support.hama.com/00176679

Frequency bands 2.4 GHz
Maximum radio-

frequency power < 100mwW
transmitted

To limit exposure to electromagnetic
fields

This device is intended for use at a distance of at
least 20 cm from the body of the user or persons
nearby. This device must not be worn or carried
on the body.

4. Technical data
Light colour RGB, 2700K
Input voltage 230V

Luminous flux 250 Im




@ \Varn- und Sicherheitshinweise

Warnung

« Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Informationen zum Gebrauch des Produktes
entnehmen Sie der Kurzanleitung.

« Die vollstandige Langanleitung ist unter
folgender Internetadresse verfiigbar:
https://support.hama.com/00176679

Gefahr eines elektrischen Schlages A

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
AC-Adapter, das Adapterkabel oder die
Netzleitung beschadigt sind.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.

B

Nicht dimmbar.

Die Lampe ist nicht fiir die Ver-
wendung mit einem herkdmmlichen
Dimmer geeignet.

Elektrisches Gerat der Schutz-

klasse II.
IEI Schutz vor elektrischem Schlag durch
verstarkte oder doppelte Isolierung von

spannungsfiihrenden Teilen.

Das Produkt ist fir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen
Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fir den
dazu vorgesehenen Zweck.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den ortlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.

Das Produkt darf ausschlieRlich an einem
Versorgungsnetz betrieben werden, wie auf dem
Typenschild beschrieben.

Knicken und quetschen sie das Kabel nicht
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine
Stolpergefahr darstellen.

Ziehen Sie zum Entfernen des Kabels direkt am
Stecker und niemals am Kabel

Das Produkt ist fiir den AuRenbereich geeignet,
die Stromversorgung ist innerhalb geschlossener
Raume vorzunehmen.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Nicht geeignet fiir den Betrieb mit Dimmern
elektrischen Schaltern, Photozellen, Zeitschalter
und Dammerungensschalter.

Das Produkt ist fiir den AuRenbereich geeignet,
die Stromversorgung ist innerhalb eines (wasser-)
geschiitzten AuBenbereichs vorzunehmen.

Hinweis — Wasserdichtigkeit .

« Achten Sie darauf, dass Sie das Gerat nur an
einer ordnungsgemaR installierten Steckdose
der Schutzklasse IP44 und hoher oder tber eine
Steckdose im Innenbereich betreiben.

Hinweis

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar;
wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht

hat, ist die gesamte Leuchte :. x @

zu ersetzen.

Hinweis .

Das Vorschaltgerdt dieser Leuchte ist nicht

austauschbar; wenn das &

Vorschaltgerat sein
Lebensdauerende erreicht
hat, ist die gesamte Leuchte
2u ersetzen.

1. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeiten dem zustandigen Fachpersonal

Hinweis
Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung und bei
langerem Nichtgebrauch vom Netz.

2. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei

Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemager Installation, Montage und
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren




3. Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG,
C € dass der Funkanlagentyp [00176679]
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist

unter der folgenden Internetadresse verfiigbar.
https:/support.hama.com/00176679

Frequenzband/

Frequenzbander 2 diE
Abgestrahlte maximale
Sendeleistung < ity

Zur Begrenzung der Exposition gegen
elektromagnetische Felder

Dieses Gerat ist vorgesehen fiir die Verwendung in
einem Abstand von mindestens 20 cm zum Korper
des Benutzers oder Personen in der Nahe. Dieses
Gerat darf nicht am Kdrper getragen werden.

4. Technische Daten
Lichtfarbe RGB, 2700K
Eingangsspannung 230V

Lichtstrom 250Im




@@ Avertissements et consignes de sécurité

Avertissement

« Veuillez prendre le temps de lire 'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Vous trouvez
des informations concernant Iutilisation du
produit dans le guide rapide.

« Le mode d’emploi complet est disponible
I'adresse Internet suivante :
https://support.hama.com/00176679

Risque d'électrocution

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

« N'utilisez pas le produit lorsque I'adaptateur
secteur, le cable de connexion ou le cable
adaptateur ou le cable d'alimentation sont
endommageés.

« Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme
ni d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez
tous travaux d'entretien a des techniciens
qualifiés.

&
=

Ce produit est destiné a une utilisation domestique
non commerciale.

Utilisez le produit exclusivement conformément a
sa destination.

Utilisez I'article dans des conditions climatiques
modérées uniquement.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants |

N'utilisez pas le produit en dehors des limites

de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

N'utilisez pas le produit dans des zones ou les
produits électroniques ne sont pas autorisés.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.

N'apportez aucune modification au produit.

Toute modification vous ferait perdre vos droits

de garantie.

Recyclez les matériaux d'emballage conformément
aux prescriptions locales en vigueur.

Ce produit doit étre utilisé exclusivement sur un
réseau d'alimentation tel qu'indiqué sur I'étiquette
signalétique.

Ne pliez pas et n'écrasez pas le cable.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de |'utiliser.

Sans variateur.

La lampe ne peut pas étre utilisée
avec un variateur classique.
Appareil électrique conforme a la
classe de protection II.

Protection contre |'électrocution grace
a une isolation renforcée ou double des
piéces sous tension.

« Disposez tous les cables de sorte a ce qu'ils ne
représentent aucun de danger de trébuchement.
Pour retirer le cable, tirez directement au niveau de
la fiche et non du cable

Le produit convient pour I'extérieur, 'alimentation
en électricité doit se faire a I'intérieur de locaux
fermés.

Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.

Ne convient pas pour une utilisation avec variateurs
interrupteurs électriques, cellules photoélectriques,
minuterie et interrupteurs crépusculaires.

Ce produit convient pour |'extérieur, I'alimentation
en électricité doit étre effectuée au sein d'une zone
extérieure (protégée contre |'eau).

Remarque — Etanchéité a I'eau

« Veillez a n'utiliser 'appareil que sur une prise
de courant correctement installée, de classe de
protection IP44 ou supérieure, ou sur une prise
de courant a l'intérieur.

Remarque

La source lumineuse de cet éclairage n'est pas
remplagable ; le luminaire doit étre remplacé dans
son intégralité lorsque la
source lumineuse a atteint la
fin de sa durée de vie.

Remarque

Le ballast de ce luminaire n'est pas remplacable ; le
luminaire doit donc étre

remplacé dans son 9&,
intégralité lorsque le ballast & ,
atteint la fin de sa durée de

vie.

1. Soins et entretien

Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un chiffon
non pelucheux légerement humide ; évitez tout
détergent agressif.

Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

Remarque
Débranchez |'appareil du secteur avant de le
nettoyer et en cas d'inutilisation prolongée.

2. Exclusion de responsabilité

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par

une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le
non-respect des consignes du mode d'emploi et/ou des
consignes de sécurité.




3. Déclaration de conformité
Hama GmbH & Co KG déclare par la
C € présente que le type d'équipement
radioélectrique [00176679] est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de
la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse Internet suivante :
https:/support.hama.com/00176679
Bande de fréquence/
Bandes de fréquences
Puissance d'émission
émise maximale

2,4 GHz

<100 mW

Pour limiter I'exposition aux champs
électromagnétiques

Cet appareil est prévu pour étre utilisé a une
distance d'au moins 20 cm du corps de |'utilisateur
ou des personnes se trouvant a proximité. Cet
appareil ne doit pas étre porté prés du corps.

4. Caractéristiques techniques
Température de couleur  RGB, 2 700 K
Tension d'entrée 230V

Flux lumineux 250 Im




@3 Advertencias e instrucciones de sequridad

Advertencia

+ Lea primero las siguientes instrucciones e
indicaciones. En la gufa de inicio rapido podra
consultar informacion relativa al uso del
producto.

« El manual de instrucciones integro esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://support.hama.com/00176679

Peligro de sufrir una descarga A

eléctrica

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso
de presentar dafios

= No utilice el producto si el adaptador de
corriente alterna, el cable adaptador o el cable
de alimentacion estan dafiados.

« No intente mantener ni reparar el producto
por cuenta propia. Encargue cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente

&
=

Este producto estd previsto para usarlo en el
ambito privado y no comercial del hogar.

Utilice el producto exclusivamente para el fin
previsto.

Use el articulo nicamente cuando las condiciones
climéticas sean moderadas.

Este producto, como todos los productos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios

No utilice el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

No utilice el producto en &reas donde no se
permitan aparatos electronicos.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

No realice cambios en el producto. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia
Deseche el material de embalaje de conformidad
con las normativas locales vigentes en materia de
eliminacion de desechos.

El producto solo debe utilizarse conectado a una
red de suministro eléctrico, tal y como se indica en
la placa de caracteristicas.

No pliegue ni aplaste el cable.

No abra el producto ni siga utilizandolo en caso de

No regulable.

La bombilla no es adecuada para
usarla con un regulador convencional
de luz.

Aparato eléctrico con clase de
proteccion II.

Proteccion frente a choques eléctricos
mediante un aislamiento reforzado o
doble de las piezas que conducen la
tension eléctrica.

presentar dafios.

« Coloque todos los cables de tal manera que se
impida tropezar con ellos.

« Para sacar el cable, tire directamente de la clavija
y nunca del cable.

« Este producto es adecuado para su uso en exterior;
la fuente de alimentacién debe colocarse en
espacios cerrados.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

No apto para su uso con atenuadores, interruptores
eléctricos, fotocélulas, temporizadores ni
interruptores crepusculares

« El producto es adecuado para su uso en el exterior,
la fuente de alimentacién debe estar dentro de una
zona exterior protegida (contra el agua).

Indicacio

impermeabilidad

« Asegurese de que el aparato funciona solo con
tomas de corriente correctamente instaladas con
clase de proteccion IP44 y superior o desde una
toma de corriente interior.

Nota
La fuente de luz de esta luminaria no es sustituible;
por tanto, una vez que la fuente de luz haya
alcanzado el final de su vida util, debe sustituirse la
luminaria por completo.

Nota
El balasto de esta fuente de luz no es reemplazable;

cuando el balasto haya
llegado al final de su vida 9&,
util, debera sustituirse toda & ,
la luminaria.
1. Mantenimiento y cuidado
Limpie este producto solo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice
detergentes agresivos.
No intente mantener ni reparar el producto por cuenta

propia. Encargue cualquier trabajo de mantenimiento
a personal especializado

Nota
Desenchufe el aparato de la red eléctrica después
de limpiarlo y si no va usarlo durante mucho
tiempo.

2. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza
ni concede garantia alguna por los dafios que

se deriven de una instalacion, montaje o manejo
incorrectos del producto o por la inobservancia de

las instrucciones de uso o de las indicaciones de
seguridad.




3. Declaracion de conformidad

Por la presente, la empresa Hama GmbH
C € & Co KG declara que el tipo de equipo

radioeléctrico [00176679] es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esté disponible en la
siguiente direccion de Internet:
https:/support.hama.com/00176679

Banda o bandas de

frecuencia 2GR
Potencia maxima de
radiofrecuencia <y

Para limitar la exposicion a los campos
electromagnéticos

Este aparato estd destinado a ser utilizado a

una distancia minima de 20 cm del cuerpo del
usuario o de las personas que se encuentren en

las proximidades. Este aparato no debe llevarse

en el cuerpo.

4. Datos técnicos

Color RGB, 2700K
Tension de entrada 230V
Luminosidad 250 Im




@™ Waarschuwingen en veiligheidsinstructies

Waarschuwing

« Neem de tijd om de volgende aanwijzingen
en instructies volledig door te lezen. In de
bijgevoegde instructies vindt u informatie over
het gebruik van het korte handleiding.

« De volledige lange gebruikershandleiding is op
het volgende internetadres beschikbaar:
https://support.hama.com/00176679

Gevaar voor een elektrische schok A

« Open het product niet en gebruik het niet meer
bij beschadigingen.

« Gebruik het product niet indien de adapter, de
adapterkabel of de voedingskabel is beschadigd.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en

reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

Niet dimbaar.

De lamp is niet geschikt voor gebruik
met een conventionele dimmer.
Elektrisch apparaat van bescher-
mingsklasse II.

Bescherming tegen elektrische schokken
door versterkte of dubbele isolatie van
delen die onder spanning staan.

Het product is bedoeld voor huishoudelijk, niet-
commercieel gebruik

Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is.

Gebruik het artikel alleen in gematigde
klimatologische omstandigheden.

Dit product dient, zoals alle elektrische producten,
buiten het bereik van kinderen te worden
gehouden!

Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

Gebruik het product niet op plaatsen waar
elektronische producten niet zijn toegestaan.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Verander niets aan het product. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

Voer het verpakkingsmateriaal direct

en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.

Het product mag alleen op een lichtnet zoals
aangeduid op het typeplaatje worden gebruikt.
Knik of klem de kabel niet.

Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen.

Leg alle kabels zodanig dat ze geen struikelgevaar
opleveren

Trek, voor het loskoppelen van de kabel, direct aan

de stekker en nooit aan de kabel.

Het product is geschikt voor gebruik buitenshuis;
de voeding dient binnenshuis te worden voorzien.
Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Niet geschikt voor gebruik met dimmers, elektrische
schakelaars, fotocellen, tijdschakelaars en
schemerschakelaars.

Het product is geschikt voor gebruik buitenshuis, de
voeding moet zich binnen een (water)beschermde
buitenruimte bevinden.

Aanwijzing — Waterdichtheid

« Zorg ervoor dat u het apparaat alleen gebruikt
via een correct geinstalleerd stopcontact met
beschermingsklasse IP44 en hoger of via een
binnenstopcontact.

Aanwijzing

De lichtbron van deze lamp kan niet worden
vervangen; zodra de lichtbron het einde van haar
technische levensduur heeft bereikt, moet de
complete lamp worden vervangen.

Aanwijzing
Het voorschakelapparaat van deze lamp kan niet

worden vervangen; zodra

het voorschakelapparaat het @9&

einde van zijn technische
levensduur heeft bereikt,
moet de complete lamp
worden vervangen.

1. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,

licht vochtige doek en gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen.

Probeer het product niet zelf te onderhouden

of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.

Aanwijzing
Koppel het apparaat los van het lichtnet voordat u
het reinigt en wanneer u het langer niet gebruikt.

2. Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor en
verleent geen garantie op schade die het gevolg is van
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig
gebruik van het product of het niet in acht nemen van
de handleiding en/of veiligheidsinstructies.

"



3. Conformiteitsverklaring

Hama GmbH & Co KG verklaart hierbij
C € dat dit toestel [00176679] zich in

overeenstemming met de essentiéle
eisen en aan de overige relevante bepalingen van de
Richtlijn 2014/53/EU bevindt. De volledige tekst van
de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres
https://support.hama.com/00176679

Frequentieband(en) 2,4 GHz
Maximaal radiofrequent
vermogen < WY

0m de blootstelling aan
elektromagnetische velden te beperken

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik op een
afstand van ten minste 20 cm van het lichaam
van de gebruiker of van personen in de omgeving.
Dit apparaat mag niet op het lichaam worden
gedragen.

4. Technische gegevens

Lichtkleur RGB, 2700K
Ingangsspanning 230V
Lichtstroom 250Im




@ ndicazioni di avvertimento e sicurezza

Attenzione

« Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, si prega
di prendersi il tempo necessario per leggere le
istruzioni e le informazioni descritte di sequito. Le
informazioni sull'uso del prodotto sono descritte
nella guida rapida.

« La versione estesa del manuale di istruzioni &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://support.hama.com/00176679

Pericolo di scarica elettrica A

= Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se
presenta danneggiamenti.

« Non utilizzare il prodotto qualora |'adattatore
AC, il cavo adattatore o quello di alimentazione
siano danneggiati.

« Non effettuare interventi di manutenzione e
riparazione sul prodotto di propria iniziativa.

Fare eseguire i lavori di riparazione soltanto da
operatori specializzati.

&
=

Il prodotto e previsto per uso privato, non
commerciale

Utilizzare il prodotto soltanto per lo scopo previsto.
Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni
climatiche moderate.

Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il
prodotto fuori dalla portata dei bambini!

Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di prestazione
indicati nei dati tecnici.

Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non &
consentito |'uso di strumenti elettronici.

Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.
Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso
decadono i diritti di garanzia.

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
in conformita alle prescrizioni locali vigenti.
Collegare il prodotto soltanto a reti elettriche

che presentano le caratteristiche riportate nella
targhetta.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non aprire il prodotto e cessarne I'utilizzo se
presenta danneggiamenti

Posare tutti i cavi in modo tale che non comportino
pericoli di inciampo.

Disconnettere il prodotto dalla presa estraendo
direttamente la spina e in nessun caso tirando

Non dimmerabile.

La lampada non ¢ predisposta per
I'utilizzo con dimmer di tipo comune.
Apparecchio elettrico con grado di
protezione II.

Protegge dalle scariche elettriche grazie
all'isolamento rinforzato o doppio delle
parti conduttrici.

il cavo
Il prodotto & adatto per I'uso in aree esterne e deve
essere alimentato collegandolo a prese di corrente
poste in ambienti chiusi

Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.

Il prodotto non & adatto per I'utilizzo con dimmer,
interruttori elettrici, fotocellule, timer e interruttori
crepuscolari.

Il prodotto ¢ adatto per I'uso all'aperto e deve
essere alimentato collegandolo a una presa
elettrica protetta (dall'acqua).

Nota - resistenza all'acqua

« Collegare I'apparecchio a una presa di corrente
installata a norma con grado di protezione 1P44
€ superiore 0 a una presa elettrica interna.

Nota
La sorgente luminosa della presente lampada non &
sostituibile; giunta al termine del suo ciclo di vita
deve essere sostituita |'intera
lampada.

Nota
Il reattore della presente lampada non &

sostituibile; giunto al

termine del suo ciclo di vita 9&,
deve essere sostituita &’ ,
I'intera lampada.

1. Cura e manutenzione

Pulire il presente prodotto servendosi di un panno
anti-pelucchi leggermente umido, senza utilizzare
detergenti aggressivi.

Non effettuare interventi di manutenzione e
riparazione sul prodotto di propria iniziativa. Fare
esequire i lavori di riparazione soltanto da operatori

specializzati.
Nota '
Prima di pulirlo e in caso di inutilizzo prolungato
disconnettere |'apparecchio dalla presa elettrica.

2. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita
per danni dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché alla mancata osservanza delle
istruzioni d'uso e/o di sicurezza
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3. Dichiarazione di conformita
Hama GmbH & Co KG dichiara che il tipo
C € di apparecchiatura radio [00176679] &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE &

disponibile al sequente indirizzo Internet:
https:/support.hama.com/00176679

Bande di frequenza 2,4 GHz

Massima potenza

a radiofrequenza < 100mW

trasmessa

Limitare I'esposizione ai campi

elettromagnetici

I presente dispositivo & previsto per I'uso a una
distanza di almeno 20 cm dal corpo dell'utente o
da persone poste nelle sue vicinanze. Non portare il
dispositivo a contatto con il corpo.

4. Dati tecnici
Colore della luce RGB, 2700K
Tensione di ingresso 230V
Flusso luminoso 250Im




Ostrzezenia i wskazéwki bezpieczefistwa

Ostrzezenie

« Prosimy poswieci¢ czas na przeczytanie niniejszej
instrukcji i podanych informacji w catosci.
Informacje na temat sposobu uzytkowania
produktu znajduja sie w Skroconej instrukcji
obstugi.

« Petny tekst instrukcji obstugi jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://
support.hama.com/00176679

Niebezpieczenstwo porazenia A

pradem elektrycznym

« Nie otwierac produktu, a w razie uszkodzen nie
kontynuowac jego obstugi.

« Nie nalezy korzystac z produktu, gdy
zasilacz sieciowy AC, kabel zasilajacy lub
przewdd zasilajacy s3 uszkodzone.

« Nie probowac samodzielnie konserwowac
lub naprawia¢ produktu. Wszelkie prace

konserwacyjne nalezy powierzy¢ odpowiedniemu
personelowi specjalistycznemu.

&
=

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego

Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w
umiarkowanych warunkach klimatycznych.

Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi
przez dzieci!

Nie uzywac produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.
Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie
niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych.

Nie upuszcza¢ produktu ani nie narazac go na
silne wstrzasy.

Brak mozliwosci Sciemniania.
Lampa nie nadaje sie do stosowania
w pofaczeniu ze zwyklym Sciemnia-
czem do lamp.

Urzadzenie elektryczne o klasie
ochronnosci Il

Ochrona przed porazeniem pradem dzie-
ki wzmocnionej lub podwaojne] izolacji
elementdéw pod napieciem.

Spowoduie to utrate prawa z tytufu gwaranji.
Opakowanie nalezy niezwlocznie usunac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.
Produkt wolno podiaczac do sieci zasilania
pradem wytacznie zgodnie z opisem na tabliczce
Znamionowe|

Nie zaginac ani nie zgniatac kabla.

Nie otwiera¢ produktu, a w razie uszkodzen nie
kontynuowac jego obstugi

Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac produktu.

Wszystkie kable nalezy poprowadzi¢ w taki sposob,
aby nie stwarzaly zagrozenia potknieciem.
Wyciggajac kabel, chwyta¢ bezposrednio za
wtyczke, nigdy za sam kabel.

« Produkt jest przewidziany do uzytku na zewnatrz,
jednak jego zasilanie elektryczne musi by¢
zapewnione w pomieszczeniu zamknietym.

Nie upuszcza¢ produktu ani nie narazac go na
silne wstrzasy.

Produkt nie nadaje sie do uzytku ze Sciemniaczami,
wiacznikami elektrycznymi, fotokomérkami,
programatorami czasowymi ani wylacznikami
zmierzchowymi.

Produkt nadaje sie do uzytku na zewnatrz, zasilanie
musi by¢ zapewnione w ostonietej (od wody/
wilgoci) strefie zewnetrzne].

Wskazéwka — wodoszczelnos¢

« Nalezy pamietac o tym, aby urzadzenie byto
zasilane tylko z prawidtowo zainstalowanego
gniazdka elektrycznego o stopniu ochrony IP44
lub wyzszym, albo z gniazdka elektrycznego w
pomieszczeniu zamknietym.

Wskazowka

Zrédto swiatla tej lampy jest niewymienne. Po
zakoniczeniu zywotnosci zrodfa Swiatta nalezy

wymienic cafg lampe. ::% @
Wskazowka

Statecznik tej lampy jest niewymienny. Po
zakonczeniu zywotnosci

statecznika nalezy wymienic @9&

caa lampe. ,
1. Konserwacja i pielegnacja

Czysci¢ produkt wytacznie niestrzepiaca sie, lekko
wilgotng sciereczkg. Nie uzywac agresywnych $rodkow
czyszczacych.

Nie probowac samodzielnie konserwowac lub
naprawia¢ produktu. Wszelkie prace konserwacyjne
nalezy powierza¢ wiasciwemu i wykwalifikowanemu
personelowi.

Wskazéwka

Przed przystapieniem do czyszczenia oraz w
przypadku dtuzszego niekorzystania urzadzenie
nalezy odfaczy¢ od pradu.
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2. Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarancji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci

i nie udziela zadnej gwarancji z tytutu szkod
wynikajacych z niewtasciwego montazu, instaladji,
niewtasciwego uzytkowania produktu ani z tytutu szkod
wynikajacych z postepowania niezgodnie z instrukcja
obstugi i wskazowkami bezpieczenstwa.

3. Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym
c € deklaruje, ze typ urzadzenia radiowego
[001 76679] jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://support.hama.com/00176679
Zakres(y) czestotliwosci 2,4 GHz
Maksymalna emitowana

moc nadawcza S

Dla ograniczenia ekspozycji na pola
magnetyczne

Niniejsze urzadzenie zostato przewidziane do
uzytku w odstepie co najmniej 20 cm od ciata
uzytkownika lub innych 0sob znajdujacych sie

w poblizu. Niniejsze urzadzenie nie moze by¢
noszone na ciele.

4. Dane techniczne

Kolor $wiatta RGB, 2700K
Napiecie wejsciowe 230V
Strumien swietlny 250 Im




@ Biztonsagi e

Girasok és figyelmeztetések

Figyelmeztetés A

« Szénjon ra iddt, és els teenddként olvassa el
Végig az alabbi utasitasokat és megjegyzéseket.
A termék hasznalatdra vonatkozo informaciokat a
rovid (tmutatoban talalja.

« A hosszd Gtmutato teljes valtozata az aldbbi
internetcimen elérheto:
https://support.hama.com/00176679

Aramiités veszélye A

« Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

« Ne hasznalja a terméket, ha az AC-adapter, a
csatlakozokabel, vagy a halozati kabel megsérillt.

« Ne kisérelje meg a késziléket sajat kez(ileg
karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes

szakemberre.
lizemeltetésre.
11. védelmi osztalyi elektromos

késziilék.
IEI A fesziltségvezetd alkatrészek meger-

sitett, vagy kettds szigetelése védelmet
nydjt az dramiités ellen.

A fényer6 nem szabalyozhato.
A lampa nem alkalmas hagyomanyos
fényerészabalyzoval torténd

A terméket privat és nem kereskedelmi, izleti
hasznalatra terveztiik.

A terméket kizarolag az elGirt célra hasznalja.

A terméket csak mérsékelt iddjarasi korilmények
kozott hasznalja.

A termék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valé!

Ne (izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatdrokon tdl

Ne hasznlja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus késziilékek hasznalata nem
megengedett

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki erds
razkédasnak.

Ne végezzen semmilyen médositast a terméken.
Ebben az esetben minden garanciaigény
megszinik.

Azonnal selejtezze le a csomagoldanyagot a

helyileg érvényes hulladékkezelési eldirasok szerint.

A terméket kizarolag olyan halézatrél szabad
(izemeltetni, amely megfelel az adattabla
kovetelményeinek.

Ne hajlitsa és ne torje meg a kabelt.

Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

Ugy helyezze el az dsszes kabelt, hogy azok ne
okozzanak botlasveszélyt.

A kébel kihizasakor mindig kozvetlendil a dugés
csatlakozét fogja, és sohasem a kabelt

A termék alkalmas kiiltéri hasznalatra; a
tapegységet beltérben kel elhelyezni.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki erés
razkédasnak.

Nem hasznalhatd dimmerrel, elektromos
kapcsoldval, fotocellaval, idékapcsoléval és
alkonykapcsoldval

A termék alkalmas kiiltéri hasznalatra; a
tapegységet (viz)védett killtéri teriileten kell
biztositani

Megjegyzés — vizallosag .

Ugyeljen arra, hogy a készilléket csak
megfelelden felszerelt, IP44-es vagy magasabb
védelmi osztalyd aljzatrol vagy beltéri aljzatrol
{izemeltesse.

Megjegyzés
A lampa fényforrdsa nem cserélhetd; ha a
fényforras elérte élettartama veget a te\]es lampat
ki kell cserélni.

Megjegyzés
A lampa el6tétkapcsoloja nem cserélhetd; ha az
eldtétkapcsolo elérte
élettartama végét, a teljes 9&,
lampat ki kell cserélni. @ ,

1. Karbantartas és apolas

A terméket csak szoszmentes, kissé nedves kendével
tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitoszert.

Ne kisérelje meg a késziiléket sajat kez(ileg
karbantartani vagy megjavitani. Minden karbantartasi
munkat bizzon illetékes szakemberre.

Megjegyzés
Tisztitas eldtt, és ha hosszabb ideig nem hasznalja
a késziiléket, valassza le az elektromos haldzatrol.

2. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébl és szakszerlitlen
hasznalatabol, vagy a hasznalati Gtmutato és/vagy

a biztonsagi utasitasok be nem tartasabol eredd
karokeért.
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3. Megfeleléségi nyilatkozat
A Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy
C € a[00176679] tipust radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a

kovetkez§ internetes cimen érhetd el:
https:/support.hama.com/00176679

Frekvenciasav(ok) 2,4 GHz
Maximalis sugarzott
jeler6sség <UDy

Az elektroméagneses mezének valo
kitettség csokkentése

A készilléket arra terveztiik, hogy azt a felhasznald,
ill. a kornyezetében tartézkodd mas személyek
testétdl legalabb 20 cm-es tavolsagban hasznaljak.
A készilléket tilos a testen hordani, viselni.

4. Miiszaki adatok

Fényszin RGB, 2700 K
Bemeneti fesziiltség 230V
Fényaram 250 Im




@ Indicatii de avertizare si siguranta

Avertizare

« Vd rugam sd va luati timpul necesar pentru a citi
urmdtoarele instructiuni si indicatii in totalitate.
Informatiile referitoare la utilizarea produsului le
gasiti in instructiunile rezumate.

« Textul integral al manualului de utilizare este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://support.hama.com/00176679

Pericol de soc electric

« Nu deschideti produsul si nu continuati sa il
operati, daca prezintd deteriorari.

« Nu utilizati produsul daca adaptorul CA, cablul
adaptorului sau cablul de alimentare sunt
deteriorate.

« Nu ncercati sa reparati sau sa intretineti
produsul in regie proprie. Orice lucrari de
intretinere sunt executate numai de personal de
specialitate responsabil.

&
=

« Produsul este conceput pentru utilizarea casnica,
necomerciala

Folositi produsul numai in scopul pentru care a
fost conceput.

Utilizati articolul numai in conditii climaterice
moderate.

Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are
ce cduta pe mainile copiilor!

Nu utilizati produsul In afara limitelor de
performanta specificate in datele tehnice.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.

Nu scapati produsul si nu il supuneti la socuri
puternice

Nu aduceti modificari produsului. Acest lucru va
anula orice cerere de garantie

Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor
locale valabile de eliminare a deseurilor.

Produsul poate fi folosit exclusiv la o retea de
alimentare conform descrierii de pe placuta de
caracteristici.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Nu deschideti produsul si nu continuati sa il
operati, daca prezinta deteriorari.

Pozati cablurile T asa fel incat s nu va impiedicati
de ele

Intensitatea nu poate fi reglata.
Lampa nu este adecvata pentru
utilizarea cu un sistem uzual pentru
reglarea intensitatii.

Aparat electric din clasa de
protectie II.

Protectie la electrocutare prin izolatia
fntaritd sau dubla a componentelor aflate
sub tensiune.

« Pentru scoaterea din priza trageti de stecar si
niciodatd de cablu

Produsul este adecvat pentru utilizare in exterior,
iar sursa de alimentare trebuie instalatd in interior.
Nu scapati produsul si nu il supuneti la socuri
puternice.

Nu este adecvat pentru utilizare cu variatoare de
intensitate luminoasa, comutatoare electrice, celule
fotovoltaice, temporizatoare si comutatoare de
intensitate a luminii.

Produsul este adecvat pentru utilizare in exterior,
iar sursa de alimentare trebuie sa fie amplasata in
exterior, protejatd de apa.

Indicatie — Etanseitate la apa

« Asigurati-va ca utilizati dispozitivul numai la
0 priza instalata corespunzator, cu clasa de
protectie IP44 sau mai mare, sau de la o prizd
din interior.

Indicatie
Sursa de lumind a acestei lampi nu poate fi
inlocuitd; cand durata de utilizare a sursei de

lumina s-a incheiat, se \7 x @

Tnlocuieste intreaga lampa.

Indicatie
Balastul acestei lampi nu poate fi inlocuit; cand
durata de utilizare a
balastului s-a incheiat, se 9&,
Tnlocuieste intreaga lampa. @‘ ,

1. intretinerea si ingrijirea

Curatati produsul numai cu o laveta ce nu lasa scame,
usor umezita si nu utilizati detergenti agresivi.

Nu fncercati sa reparati sau sa intretineti produsul

in regie proprie. Orice lucréri de intretinere vor

fi executate numai de personalul de specialitate
responsabil.

Indicatie
Deconectati aparatul de la retea inainte de a-I
curata si in cazul unei neutilizari mai indelungate.

2. Declinarea responsabilitatii

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nicio raspundere
sau nu oferd nicio garantie pentru daune rezultate din
instalarea, asamblarea si utilizarea necorespunzdtoare
a produsului sau nerespectarea instructiunilor de
utilizare si/sau a instructiunilor de sigurantd
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3. Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG
C € declard ca echipamentul radio de tip
[00176679] este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa
de internet:
https:/support.hama.com/00176679
Banda/benzile de

frecvente 2 diE

Puterea maximd radiatd < 100 mW

Pentru limitarea expunerii la campurile
electromagnetice

Acest aparat este prevazut pentru utilizarea la

o distanta de cel putin 20 cm fata de corpul
utilizatorului sau de persoanele din apropiere. Acest
aparat nu poate sd fie purtat pe corp.

4. Date tehnice

Culoarea luminii RGB, 2700 K
Tensiunea de intrare 230V
Flux luminos 250 Im
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@& \/ystrainé a bezpecnostni pokyny

Vystraha

- Najdéte si cas a prectéte si nejprve nésledujici
pokyny a upozornéni. Informace k pouziti
vyrobku naleznete ve stru¢ném névodu.

« Uplny dlouhy névod je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: https://support.hama.
com/00176679

Nebezpeci zasahu elektrickym

proudem A

« Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozent ho jiz
dale nepouzivejte.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou adaptér AC,
kabel adaptéru nebo sitova $ndra poskozeny.

« Nepokousejte se vjrobek sami udrzovat nebo
opravovat. Veskeré kony Udrzby prenechejte
prislusnému odbornému personalu.

Nelze ztlumit.

@ Svitidlo neni urceno pro poutiti s
bézné dostupnymi stmivaci.
Elektrické zafizeni tfidy ochrany IL.
Ochrana pred zasazenim elektrickjm
proudem diky zesilené nebo dvojité

izolaci dild pod napétim.

Vyrobek je urcen pro soukromé a neprimyslové

pouZziti.

Vyrobek pouzivejte vylucné k Gcelu, ke kterému

byl stanoven

Vyrobek pouzivejte pouze v mirnych klimatickych

podminkach.

Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické

produkty, nepatfi do détskych rukou!

Vyrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené

v technickych Udajich

Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani

elektronickych zafizeni zakdzano.

Zabrante padu vyrobku a vyrobek nevystavujte

silngm otfestim

Na vyrobku neprovadeﬁe 74dné zmény. Ztratite tim

jakeékoli ndroky na zarucni plnéni.

Obalovy material likvidujte ihned podle platnych

mistnich predpisti o likvidaci.

Vyrobek smi byt provozovan vyhradné v napajeci

siti, jak je popsano na typovém Stitku.

Kabel neohybejte a nelamejte.

Vyrobek neotvirejte a v pripadé poskozeni ho jiz

dale nepouzivejte.

Vsechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo

nebezpeci zakopnuti

Kabel vytahujte ze zasuvky pfimo za vidlici a nikdy

za $hlru

Produkt neni vhodny pro venkovni poutitf,

napajent elektrickym proudem musi probihat uvnit?

uzavfenych prostor.

Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte
silngm otfestim.

Nehodi se pro provoz se stmivaci, elektrickymi
spinaci, fotoelektrickymi clanky, casovymi spinaci a
soumrakovymi spinaci.

Vijrobek je vhodny pro venkovni poufiti, napjeni
musi byt zajisténo ve venkovnim prostoru
chrdnéném proti vodé.

— Vodotésnost

« Dbejte na to, abyste pfistroj provozovali pouze z
fadné instalované zasuvky s krytim IP44 a vy3sim
nebo z vnitini zasuvky.

Upozornéni

Svételny zdroj u tohoto svitidla nelze vymém’t Kdyz
dosahne svételny zdroj konce sve zwolnosl\ je
tfeba vyménit celé svitidlo.

Upozornéni

Upozornéni
Predfadnik tohoto svitidla neni vyménitelny; po

skonceni Zivotnosti
predadniku je nutné 9&,
vyménit celé svitidlo. @ ,

1. Udriba a péce

Tento vyrobek Cistéte pouze lehce navlhcenou utérkou,
ktera nepousti vidkna, a nepouZivejte agresivni Cistici
prostredky.

Nepokousejte se vyrobek sami udrzovat nebo
opravovat. Veskeré tkony udrzby pfenechejte
prislusnému odbornému personalu

Upozornéni

Pred cisténim a pfi delsim nepouzivani odpojte
zafizen{ od sité.

2. Vylouceni zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co KG neprebira

Zadnou odpovédnost nebo zaruku za skody vzniklé
neodbornou instalaci, montdZi a neodbornym pouZitim
vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouZiti a/nebo
bezpecnostnich pokynii.
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3. Prohlaseni o shodé
Spole¢nost Hama GmbH & Co KG timto
C € prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
[00176679] je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Upiné znéni EU prohlaseni o shodé je k

dispozici na této internetové adrese: https://support.

hama.com/00176679
Kmitoctové pasmo/
kmitoctova pasma
Maximalni vyzafovany
vysflaci vikon < ity

K omezeni expozice vici

elektromagnetickym polim

Pfistroj je urcen k pouZitf ve vzdalenosti minimalné
20 cm od téla uZivatele nebo osob nachdzejicich se
v blizkosti. Pristroj se nesmi nosit na téle.

2,4 GHz

4. Technické adaje

Barva svétla RGB, 2700 K
Vstupni napéti 230V
Svételny tok 250 Im

22



Vystrazné a bezpecnostné upozornenia

Vystraha

« Vyhradte si cas na UpIné precitanie vietkych
nasledujlcich pokynov a upozornent. Informacie
0 pouzit produktu najdete v strucnom navode.

« Uplny podrobny navod je k dispozicii tejto
internetovej adrese:
https://support.hama.com/00176679

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym A

pradom

« Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouzivajte.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny AC
adaptér, kabel adaptéra alebo siefové vedenie.

« Nesnazte sa sami robit na vyrobku drzbu alebo
opravy. Akékolvek prace na Udrzbe prenechajte
prislusnému odbornému personalu

&
=

Vyrobok je urceny na sukromné, nekomercné
domace pouzivanie.

Bez moznosti stmievania.

Svetlo nepouzivajte s beznym
stmievacom.

Elektrické zariadenie triedy
ochrany II.

Ochrana pred elektrickym pradom
zosilnenou alebo dvojitou izolaciou Casti
pod napatim.

Vyrobok pouZivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

Tento vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako
vietky elektrické vyrobky!

Vyrobok nepouZzivajte mimo vykonnostnych limitov
uvedenych v technickych ddajoch

Vyrobok nepouZzivajte na miestach, kde je
pouzivanie elektronickych zariadeni zakazané.
Vyrobok chranite pred padmi a nevystavujte ho
silngm otrasom.

Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. V

dosledku toho stratite akékolvek nroky na zaruku.

Obalovy material hned zlikvidujte podla platnych
miestnych predpisov o likviddcii
Vyrobok smie byt prevadzkovany vyjhradne v

napajacej sieti, ako je popisané na typovom Stitku.

Kabel nezalamujte a nepritlacajte.

Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouZivajte.

Vsetky kable poloZte tak, aby nehrozilo
nebezpecenstvo zakopnutia

Kabel zo zasuvky vytahuijte priamo za zastrcku a
nikdy nie za kabel.

Vyrobok je vhodny iba do exteriéru, zdroj pridu je

Vyrobok pouZivajte iba na tcel, pre ktory je urceny.

potrebné zabezpecit v interiéri.

Vjrobok chrafite pred padmi a nevystavujte ho
silngm otrasom.

Nie je vhodny na prevadzku so stmievacmi,
elektrickymi spinacmi, fotobunkami, ¢asovymi
spinacmi a simrakovymi spinacmi

Vjrobok je vhodny do exteriéru, napajanie musi byt
v chrdnenom exteriéri (chrénenom pred vodou)

Upozornenie — vodotesnost

« Dbajte o to, aby sa pristroj pouZival len na riadne
nainstalovanej zasuvke triedy ochrany IP44 alebo
vys3ej alebo sa pouZival na zasuvke v interiéri.

Upozornenie

Svetelny zdroj tohto svietidla sa neda vymenit. Ak
svetelny zdroj dosiahne koniec svojgj Zivotnosti,

musi sa vymenit celé svietidlo. ::; z @
Upozornenie .

Svetelny zdroj tohto svietidla sa neda vymenit. Ak
svetelny zdroj dosiahne
koniec svojej Zivotnosti, 9&,
musi sa vymenit celé @ ,
svietidlo.

1. Udrzba a starostlivost

Na cistenie tohto vyrobku pouzivajte len navihcend
utierku, ktord nepsta vlakna a nepouzivajte Ziadne
agresivne cistiace prostriedky.

NesnaZte sa sami robit na vyrobku Udrzbu alebo
opravy. Akékolvek prace drzby prenechajte
prislusnému odbornému personalu

Upozornenie

Pred Cistenim a pri dlhsom nepouzivani odpojte
zariadenie od siete.

2. Vylicenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG nepreberd Ziadnu zodpovednost
a neposkytuje zaruky za $kody vyplyvajuce z
neodbornej indtaldcie, montaZe alebo neodborného
poutzivania vyrobku alebo z nereSpektovania navodu na
obsluhu a/alebo bezpecnostnych upozomeni.
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3. Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje,
C € Ze radiové zariadenie typu [00176679]
je v silade so smernicou 2014/53/E0.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetove] adrese:
https:/support.hama.com/00176679
Frekvencné pasmo/
frekvencné pasma
Vyzarovany maximalny
prenosovy vykon

2,4 GHz

<100 mW

Na obmedzenie expozicie

elektromagnetickym poliam

Toto zariadenie je urcené na pouzivanie vo
vzdialenosti minimalne 20 cm od tela pouZivatela
alebo 0s6b v jeho blizkosti. Toto zariadenie sa
nesmie nosit na tele.

4. Technické udaje

Farba svetla RGB, 2700 K
Vstupné napatie 230V
Svetelny prad 250 Im
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@ ndicacdes de aviso e de sequranca

Aviso

« Antes de utilizar o produto, leia atentamente
todas as indicagoes e observacdes deste manual.
Encontrara informagdes sobre a utilizagdo do
produto no guia rapido.

« Poderd encontrar a versao longa completa do
manual de instrugdes no seguinte endereco de
e-mail: https://support.nama.com/00176679

Perigo de choque elétrico A

« Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja
danificado.

« Nunca utilize o produto se o adaptador de CA, o
cabo de adaptacdo ou o cabo de alimentacdo se
estiverem danificados.

« Ndo tente efetuar a manutencao ou reparacao
do produto. Qualquer trabalho de manutencao
deve ser executado por técnicos especializados.

&
=

0 produto estd previsto apenas para utilizacdo
privada e ndo comercial.

Utilize o produto exclusivamente para o fim a que
se destina

Utilize o produto sempre s6 em condicdes
climaticas moderadas.

Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este
produto ndo pode ser manuseado por criangas!
Nunca utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nos dados técnicos.

Nunca utilize o produto em dreas em que nao
sejam permitidos dispositivos eletrénicos.

Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a
choques fortes.

Nunca proceda a alteragdes no produto. Se o fizer,
a garantia deixara de ser valida

Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais aplicaveis.
0 produto s6 pode ser ligado a uma rede de
alimentacdo em conformidade com o descrito na
placa de caracteristicas.

Nao dobre nem esmague o cabo.

Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja
danificado

Instale todos os cabos de forma a que ndo se possa
tropegar neles.

Sem reducao gradual da
intensidade.

A lampada ndo é adequada para
uma utilizacdo com um regulador de
poténcia convencional.
Equipamento elétrico da classe de
protecéo II.

Protecdo contra choques elétricos por
meio de isolamento reforcado ou duplo
de pegas sob tensao.

Para desligar o cabo, faca-o sempre puxando a
ficha e nunca puxando o préprio cabo

0 produto ¢ adequado para utilizagdo no exterior;
a fonte de alimentacdo deve ser instalada no
interior.

Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a
choques fortes.

Na&o indicado para a operacdo com reguladores

da poténcia, interruptores elétricos, células
fotoelétricas, temporizadores e interruptores de
atenuacao da intensidade.

0 produto ¢ adequado para utilizagdo no exterior, a
fonte de alimentaco deve ser instalada numa area
exterior (protegida da gua).

Observacao — Estanqueidade

« Certifique-se de que opera o aparelho apenas
numa tomada corretamente instalada da classe
de protecdo IP44 ou superior ou através de uma
tomada no interior.

Nota

A fonte de luz deste foco nao pode ser substituida;
quando a fonte de luz chegar ao fim da sua vida
(til, todo o foco tem de ser substituido.

Nota
0 balastro deste foco nao pode ser substituido;
quando o balastro chegar

ao fim da sua vida util, todo 9&,
o foco tem de ser @ ,

substituido.

1. Manutencéo e conservacao

Limpe o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

Nao tente efetuar a manutencao ou reparacdo do
produto. Quaisquer trabalhos de manutencdo devem
ser executados por técnicos especializados.

Nota
Antes de limpar o seu dispositivo, e quando ndo o
for utilizar por um periodo prolongado, desligue-o
sempre da alimentacdo elétrica/corrente.

2. Exclusdo de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer
responsabilidade ou garantia por danos decorrentes
da instalagdo, da montagem ou do manuseamento
incorretos do produto e/ou do incumprimento

do manual de instrugdes efou das indicacdes de
seguranca.
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3. Declaracao de conformidade
A Hama GmbH & Co KG declara por esta
C € via que o equipamento de rédio do tipo
[00176679] esta em conformidade com
a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo
de conformidade esté disponivel no sequinte endereco
de Internet:
https:/support.hama.com/00176679
Banda de frequéncias/

bandas de frequéncias A G
Poténcia maxima
transmitida <100 mW

Limitacdo da exposicao aos campos
eletromagnéticos

Este dispositivo foi previsto para utilizagdo a uma
distancia de, pelo menos, 20 cm do corpo do
utilizador ou de pessoas proximas. Este dispositivo
ndo deve ser transportado ou usado no corpo ou
junto a0 corpo.

4. Dados técnicos

Cor da luz RGB, 2700K
Tensao de entrada 230V
Fluxo luminoso 250Im
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@ Vamnings- och sakerhetsanvisningar

Varning

« Ta dig tid och las forst igenom féljande
instruktioner och anmarkningar helt och hallet.
Information om hur du anvander produkten finns
i snabbguiden.

« Den fullstandiga bruksanvisningen finns pa
foljande webbadress: https://support.hama.
com/00176679

YN

Fara for elektrisk stot

« Oppna inte produkten och fortstt inte att
anvanda den om den ar skadad.

« Anvand inte produkten nar AC-adaptern,
adapterkabeln eller natkabeln ar skadade.

« Forsok inte serva eller reparera produkten
sjalv. Overlat allt servicearbete till behérig
fackpersonal.

Ej dimbar.

Lampan ar inte avsedd att anvandas
med vanliga dimrar.

Elektrisk apparat i skyddsklass II.
Skydd mot elstotar genom forstarkt eller
dubbel isolering av spanningsforande
delar.

Produkten ar avsedd for privat hemmabruk, inte for
yrkesméssig anvandning.

Anvand bara produkten till det som den &r

avsedd for.

Anvand endast produkten under normala
vaderforhallanden.

Precis som alla elektriska apparater ska dven denna
forvaras utom réckhall for barn!

Anvand inte produkten utéver de kapacitetsgranser
som anges i tekniska data.

Anvand inte produkten inom omraden dar
elektroniska apparater inte &r tilldtna.

Tappa inte produkten och utsétt den inte for
kraftiga vibrationer.

Gor inga fordndringar pa produkten. Da forlorar du
alla garantiansprak.

Atervinn férpackningsmaterialet direkt enligt de
lokala atervinningsbestdmmelserna.

Produkten far bara anvandas med en

stromforsorjning enligt beskrivningen pa typskylten.

Kabeln far inte bockas och klammas.

Oppna inte produkten och fortsatt inte att anvanda
den om den ar skadad

Dra alla kablar s att det inte gar att snubbla

pa dem.

Hall i kontakten nar du drar ur kabeln, hall aldrig

i kabeln

Produkten ar avsedd for utomhusbruk,
stromforsorjningen ska ske i slutna utrymmen.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for
kraftiga vibrationer.

Inte lamplig for drift med dimrar, elektriska
strombrytare, fotoceller, tidstromstéllare och
dimringsbrytare.

Produkten dr lamplig for utomhusbruk,
stromforsorjningen maste ske inom ett (vatten-)
skyddat utomhusomrade.

Information — vattentathet

« Setill att du endast ansluter enheten till ett
korrekt installerat uttag med skyddsklass IP44
och hagre eller till ett uttag inomhus.

Information

Ljuskallan i denna lampa kan inte bytas ut. Nar
ljuskallan har natt slutet av sin livslangd maste hela

lampan bytas ut. ;: x @

Information

Forkopplingsdonet i denna lampa kan inte bytas ut.
Nar forkopplingsdonet natt

slutet av sin livslangd maste 9&,
hela lampan bytas ut. @ ,

1. Service och skotsel

Anvand endast en luddfri, latt fuktad trasa for att
rengdra produkten och anvénd inga aggressiva
rengdringsmedel.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv. Overlat
allt servicearbete till ansvarig fackpersonal.

Information

Koppla bort apparaten fran natet innan du rengér
den och om du inte ska anvanda den under en
langre tid.

2. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av

ansvar eller garanti for skador som beror pa

felaktig installation, montering och felaktig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/
eller sakerhetsinformationen inte foljs.
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3. Forsdkran om 6verensstaimmelse

Harmed forsakrar Hama GmbH & Co
C € KG att denna typ av radioutrustning

[00176679] Gverensstammer med
direktivet 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till
EU-forsakran om Gverensstammelse finns pé foljande
webbadress:
https:/support.hama.com/00176679

Frekvensband 2,4 GHz
Max. sandareffekt <100 mW

For begransning av exponeringen mot
elektromagnetiska falt

Denna apparat ar avsedd att anvandas pa minst
20 cm avstand fran anvandarens kropp eller
personer i narheten. Denna apparat far inte baras
pa kroppen.

4. Tekniska data

Ljusfarg RGB, 2 700 K
Ingangsspanning 230V
Ljusflode 250 Im
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B Mpaswna TexHukn 6esonacHoCTn

Npepynpexnexne

+ Mepef NCNoNb30BaH1eM BHIMATENbHO
NPOUTUTE ClIeAYIOLLIME MHCTPYKLMM U YKa3aHUA.
VHchopmaLva no Ncnonib3oBaHxmio u3nenms
CoMePXMTCA B KPATKOM PYKOBOACTBE.

+ TMonHbIf TeKCT NOAPOBGHOTO PyKOBOACTBA NO
3KCNAyaTaLUN CM. Ha CaiTe:
https://support.hama.com/00176679

0OnacHoCTb NopaxeHus A

3MeKTPUYECKUM TOKOM

« He BCKpbIBaliTe M3aenue U He CMoNb3yiTe ero
U HANMYUN NOBPEXAEHN.

« He ucnonb3yiiTe u3genue npu noBpexaeHmn
ajjanTepa nepemeHHoro Toka, kabens anantepa
W CeTeBoro Kabens.

+ He nbiTaiTech CaMOCTOATENLHO BbINOMHATL
TeXHUYeCKoe 0GCNYXMBAHME UK PEMOHT

3/1enA. PEMOHT pa3pelLiaeTca Npou3BOANTb
TONbKO KBAUEULMPOBAHHOMY NEPCOHaNY.

&
=

V130enve npeiHasHayeHo ANA OMalLHEro,
HEKOMMepHECKOro NpuMeHeHUs.

Vcnonb3yitte u3nenve CKNIOYUTENBHO

B NPeAyCMOTPEHHbIX LIENAX.

V](HOﬂbiyV\TE u3genne ToNbKO Npu npuemnembix
KNUMaTU4eCKUX yCNOoBUAX.

[laHHOe U3M1enVe, Kak U BCe IneKTpUdeckue
npubopsl, cnenyet bepeys ot aetei!

TPy UCNONb30BaHMM M3AENMA He JonycKaiiTe
npesblleHNA npeaena MOLHOCTH, YKazaHHOro
B TeXHUYECKNX XapaKTepucTukax.

He npumenaiiTe u3fenve B 30Hax, rae
1CNONb30BaHYe 3NeKTPOHHbIX YCTPOICTB
3anpetLeHo.

V3beraiiTe nafieHna U3nenua U He noasepraire
€ro CUbHbIM COTPACEHUAM.

He BHoCuTe B u3aenue KOHCTPYKTUBHbIE
V3MeHeruA. B pesynbTaTe 37010 Nliobble
rapaHTUitHble 06A3aTeNbCTBa TEPAIOT CBOIO CUY.
Cpasy yTunusnpyitTe ynakoBouHbIA Matepuan
COMNACHO JeCTBYIOLIMM MECTHbIM NPefnuCcaHNAM
no ytuausaunu.

Heobxoavmo cobtoaaTh TpeboBaHMA K UCTOUHNKY
NUATaHWA, YKa3aHHble Ha 3aBOCKOM TabnuKe.
He crubaiite u He nepexumaiite kabensb

He BCKpbIBaliTe U3/eNMe U He MCNoAb3yiiTe ero
NP1 HaMYYN NOBPEXLEHUA.

be3s perynupoBku apkoctu.
Jlamna He npefiHa3HayeHa ana
VCMONb30BaHNA CO CTaHAAPTHbIM
PerynaTtopom ApKocTy.
nekTpuyeckoe yCTpONCTBO, Knacc
3awmtet 11

3auwTa oT 3nekTpoyaapa bnarogaps
YCUNEHHOI WAV ABOIHOM U30AALMN
TOKOMPOBOAALLVX JeTaneil.

MponoxuTe Kabenw Tax, YTobbl UCKNI04MTL
BO3MOXHOCTb CMOTKHYTLCA.

Mpy oTKNI0YeHUH kabens oT 3NeKTPOCeTH AepxuTe
€70 3a LUTeKep, a He 3a NPOBOA

V37envie NpeHasHayeHo AnA UCNoNb30BaHMA

Ha OTKPLITOM BO3/lyXe, MHUY 3NeKTPONUTAHUA
Heo6XoauMO NPOKNALbIBATb BHYTPY 33KPbITIX
NOMeLLEHIA.

W36eraiite nafexna u3nenua u He noagepraire
€0 CUNbHbIM COTPACEHUAM

He NoaXoANT ANA UCNONb30BAHUA C AUMMEpaNH,
INEKTPUUECKUMU NepeKnioHaTenamy,
(hoTo3NeMeHTaMH, TaltMepamyt 1 CyMepeyHbIMI
BbIK/IIOYATENAMM.

V37ienvie NOAXOAMT ANA UCNONb30BAHNA Ha
OTKPLITOM BO31yXe; 3NEKTPONUTaHMe JONXHO BbiTb
0becrneyeHo B 3aLLMLLEHHOM (0T BOZbI) MecTe Ha
OTKPLITOM BO3AyXe.

Ykazauune —
BO/IOHENPOHMLIAEMOCTb

« O6paTuTe BHUMaHVe: NOLKNI04AMTE NPUBOP
TONbKO K 06pasom yc i
pO3eTke C KNaccoM 3allnTbl IP44 1 BbiLe uan K
pO3eTKe, PACMONOKEHHOM B NOMELLEHUM.

Mpumeyanne
VICTO4HMUK CBETa 3TOM NaMMibl He MOANEXNT 3aMeHe.

Mo oKOHYaHNK Cpoka (J'Iy)Kﬁbl VCTO4HMKa CBETA

namny cnenyet 3ameHnTs x @

NOJHOCTBIO.

MNpumeyanne

MyckoperynupyioLLWi annapart 3Toi Namnbl He
MOANEXUT 3aMeHe. 10 OKOHYaHWM Cpoka CyXObl

nyckoperynupyloLLiero
annapata namny cnegyer 9&,
3aMeHWTb NOHOCTbIO. @ ,

1. TexHuyeckoe 06CyXMBaHNE U YXO

Ounuiaiite U3MeVe TONLKO C NOMOLLBIO CNIerka

BaXHoit 6e380pCcoBOV CandeTky; He ncnonb3yiire

arpeccuBHble YUCTALLME CPENCTBA.

He nbiTaiiTech CaMOCTOATENbHO BLINOMHATS

TeXHUYeCKoe 0OCNYXMBAHME NN PEMOHT U3AeNUa

TexHudeckoe 0GCNYXMBaHME PA3PELLAETCA BINONHATH

TONKO KBANMDULMPOBAHHOMY NePCoHany.

MNpumeyanne
Mepes 041CTKOI 1 NPY ANUTENBHOM
HeNCnoNb30BaHMM OTKIIOYUTE YCTPOTCTBO OT CeTh.
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2. NcknioyeHmne OTBETCTBEHHOCTU

Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH
3 NIOBPEX/IEHNA, BO3HUKLUUE B pe3yibTaTe
HeHanexalllel YCTaHOBKY, MOHTaXa

U HEHaZLNeXalLIero UCMob30BaHNA U3f1enna
N HecobtofieHUs TPeGOBaHMIA PYKOBOACTBA
110 3KCNAYaTaLMM WY YKa3aHuii No TexHuke
6esonacHocTi.

3. Ceptudpmkar cooTBeTCTBUA
HacroAwmm komnanua Hama GmbH & Co
c € KG 3asBnAet, 4o papnoobopynosatme
nna [00176679] cootsetcTayer
TpebosaHuaAM aupexTusbl 2014/53/EC. MonHbiit
TeKCT Aleknapauum o cooTsetcTBiv TpeboBaHmnam EC
CM. Ha caifTe:
https:/support.hama.com/00176679
[Mana3ox/ananasoHbl
yacror
MakcumansHas
u3y4aeman MOLLHOCTb

24Ty

<100 mBT

Jina orpaHnyenus Bo3aeicTena
3/1eKTPOMarHUTHBLIX nonei

[laHHblit npubop npeHasHaveH Ana
UCNOMb30BaHsA Ha PACCTORHIUM MUHUMYM 20

CM OT Tena NoNb308aTeNs Wi Apyrux Niofed,
HaXOAALMXCA PAOM C HUM. 3aNPELLAETCA HOCUTb
ZaHHbli npubop Ha Tene.

4. TexHMyecKmne XxapaKTepucTukm
LigeT ncTo4HmKa ceeta RGB, 2700 K
Hanpsaxenue Ha Bxoge 230 B

CBeToBoit NOTOK 250 nm
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@ MpenynpennTenti ykasaHus v MHCTPYKLMY 3a Ge3onacHoCT

Npepynpexnexne

« OrieneTe BpeMe 1 NpoyeTe M3LANO CNefiBaLluTe
VHCTPYKUMM 1 YKa3aHuA. UHdopmaLya 3a
ynotpe6ara Ha NpofyKTa MOXeTe ia HamepuTe B
NPUNIOXEHOTO KPaTKO PbKOBOACTBO.

« [Tb/HaTa BepCyA Ha PHKOBOLCTBOTO € Ha/IMyHa

Ha CNIeIHUA UHTEpHeT afipec:
https://support.hama.com/00176679

OnacHoCT OT TOKOB ynap

« He otBapsiTe npoaykTa 1 npu nospesa He
npofbXasaiiTe Aa ro U3non3sare.

« He u3non3gaitte npoaykTa, ako AC aganteper,
QIaNTePHUAT kabes Wi MPEXOBUAT NPOBOAHMK
Ca nospezeHn

+ He ce onwTBafite camu Ja obtyxeare uam
pemoHTMpaTe NpoaykTa. OcTaBeTe BCAKakBa
TeXHUYeCka NOAAPBXKKA Ha KOMNETEHTHUTE
cneunanucTi.

&
=

MpoayKTLT € NpeBUAeH 3a IMYHA, HECTONaHCKa
6uTosa ynotpeba.

M3non3satte NpoaykTa camo 3a npeasuaeHara
uen.

V3non3saiite NpoaykTa camo npy ymepenu
KIUMATUYHY YCIOBUA.

M0/106H0 Ha BCUUKY eNeKTPUYeCKI MPOAYKTH, TO31
npoaykT He 61Ba 12 Nonafa B pblieTe Ha feual
He u3non3salite NpoaykTa u3BbH Herosute
TPaHULM Ha MOLLHOCTTA, MOCOYEHM B TeXHUYECKUTe
[DaHHY

He u3non3salite NpoayKTa B 30HW, B KOUTO He Ca
paspeLLeHy enekTPOHHY NPOAYKTH.

He no3sonAgalite Ha NpoaykTa ja naja v He ro
v3naraitte Ha CUIHY BUBpaLY.

He n3BbpLUBaiiTe NpoMeHy no npoaykTa. Taka
Luje 3arybute NpaBo Ha BCAKAKBY rapaHLMOHHN
npeTeHuyy.

V13xBbpsIeTe ONakoBLYHNUA MaTepuan BeaHara
CbrNacHo Ba/MHUTE MeCTHY pa3nopenty 3a
V3XBbP/IAHE Ha OTNAZbLM.

MpoaykTLT MoxXe Aa paboTi camo B 3axpaHsatiia
Mpexa, kaksaro e yka3aHa Ha habpuyHaTa
Tabenka

He npeuynBaiite u He npuTucKalite kabena.

flpKocTTa He noAnexw Ha
perynupatxe.

Jlamnata He e noaxofsiua 3a
n3non3saHe CbC CTaHAAPTEH Ypes 3a
perynupaxe Ha ApKocTTa.
Enektpuyecku ypep, ¢ knac Ha
3awwmra ll.

3aluuTa cpelly TOKOB yAap 4pes ycuneHa
W1 ABOIHA M30M1aLMA Ha TOKONPOBO-
LALLM YacTu.

He oTBapaiiTe NpoAykTa U Npy NoBpesia He
npobAXaBaiiTe Aa ro u3non3sare.
Monoxete BCuyKM kabenw Taka, ye Ja He
NPe/ICTaBAABAT ONACHOCT OT CMbBaHe.

3a M3BaX/aHe Ha kabena oT KOHTakTa BUHark
U3/1bPBaiiTe AMPEKTHO 3a LLiekepa U HuKora
kabena

MpoayKTLT e noaxoaAly 3a ynotpeba Ha oTKpHTO,
€/1eKTpO3axpaHBaHeTo TpAbea Aa Gbze ocurypeHo
B 3aTBOPEHY NOMeELLIEHUA

He no3sonaBaiite Ha NPoAyKTa fa Najia i He ro
V3naraiite Ha CUNTHI BUGPaLIK.

He e noxoasty 3a pexwm Ha pabora c ypeau

3a perynupaxe Ha ApKOCTTa, eNleKTpUyecki
npeBKJloyBaTeNM, (POTOKNETKM, peneTa 3a Bpeme 1
NPEBKIOYBATENN 33 PEryMpaHe Ha APKOCTTa.
MpOAYKTLT e NOAXOAALL 33 U3NON3BaHE Ha
OTKPUTO, KaTo e/1eKTP03axpaHBaHeTo TpAbBa Aa
Gbjie OCUrypero B 3alLUTeRa (0T BOAA) BbHILHA
30Ha.

Ykazanue —
BopioHenpoHuuaemoct

« YBepere e, Ye u3non3gare ypeaa camo
NPABINHO MHCTANNPaH KOHTAKT C KNac Ha
3alumTa IP44 1 No-BUCOK WAK C BbTPelLeH
KOHTAKT.

Yka3zaHue
KDYUJKETB Ha Tasun f1amna He Moxe Aa Ce CMeHs,

3aT0Ba C M3TM4AHETO Ha ekCnNoataunoHHmua 1

XnUBoT TpﬂﬁBa Aa Ce (MeHn x @

uanata namna.

Ykazauue
BanacrbT Ha Ta3i 1amna He MoXe A e CMeHs,

3aT0Ba C U3TU4aAHETO Ha %'

€KCNI0aTaLMOHHIA XUBOT

Ha 6anacta Tpabea fia ce

CMeHM Usnata namna.
1. Ko o6y ] p
MoyuCTBaliTe T031 NPOAYKT CaMO C JIeKO HaBaxHeHa
Kbpna 6e3 BNACUHKY 1 He U3N0N3BaiTe arpecusHy
MOYCTBALLV NpenapaTy.
He ce onuTBaiite camu fa obcnyxsate unu
pemoHTMpaTe NpoaykTa. OCTaBeTe BCUKM paboTh

N0 TexHW4yeckaTa NOAAPLXKA Ha KOMNETeHTHUTE
cneumnanncTi

Ykazauue

PasequHeTe ypena oT Mpexara npeay
MOYMCTBAHETO 1 KOraTo HAMA f1a Ce M3no/38a 3a
110-A1BAN0 BpeMe.
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2. N3Kni04BaHe Ha OTFOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema 0TroBopHocT

WM rapaHLvA 3a NOBPeAM, KOUTO Ca pesyTaT or
HenpaBI/IHa WHCTaNaLWs, MOHTaX 1 ynoTpeGa Ha
NPOAYKTa WA OT HeCnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a
eKCNI0aTalyA W/W Ha yKasaHwaTa 3a GesonacHocT.

3. [Nlexnapauus 3a CbOTBETCTBME

C HacToAwoto Hama GmbH & Co KG
c € [leknapupa, ye TUMLT Ha paavuo

o6opynsaHeTto [00176679] chotsetcTBa
Ha [npekTusa 2014/53/EC. MbaHuAT TekcT Ha EC
AeknapaunaTa 3a CboTBeTCTBME MOXe Aa OTKpUeTe Ha
CNeAHNA NHTEPHET afpec:
https://support.hama.com/00176679

YectotHa nenTal 24 GHz
YECTOTHY JIeHTH
MakcumanHa

<100 mW

W3nb4BaTeNIHa MOLLHOCT

3a OrpaHuyaBaHe Ha U3naraHeTo Ha
Bb3/1eCTBUETO Ha eNeKTPOMarHuTHu
noneta

To3u ypes e npeHasHaveH 3a u3nos3saxe Ha
pa3cTosHue oT Hai-Mako 20 cm CPAMO TANOTO
Ha notpebutens uau auua e 6ausoct. Tosu ypes
He TpsbBa Ja ce HoCu A0 TANOTO.

4. TeXxHNYeCKU faHHN
LiBAT Ha cBeTNMHaTa RGB, 2700 K
BxogHo Hanpexetne 230V

CBeTMHeH NoTok 250 Im
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@I Yrodei€eic aodaheiag kat mpoeldoroinang

MNpogiSonoinon

« ApxIKd, adlepwote Aiyo Xpovo yia va
SlaBaoete TIC mapakatw odnyieg kat UTodEISeLC.
MAnpodopieC OXETKA HE T XPrion TOU TPOIOVIOG
UTopE(te va BPE(Te 0TO GUVOTTTIKG EYXEIPIdIO.

« To MAAPEQ AeTTTOpEPES yXelpidlo odnylwv
Slartibetal ot akéAoudn 1otooeAida:
https://support.hama.com/00176679

Kivuvog nAektporiAngiag A

« Mnv avolyeTe 10 TIPOIOV Kat i ouvexi(ete va To
XPNOIHOTIOLELTE, AV EXOLV TIPOKANBE (UIES.

« Mn XpNOILOTOLEITE TO TIPOIOV, AV O
npocappoyéag AC, 1o kaAwdlo poaappoyéa f
10 Tpo0doTIKO £xel BAAPN.

« Mnv emixelprioete va mpoPeite povol oag o€
€pyaoieC oUVTPNONG 1 EMOKEUN OTO TIPOIOV.

Ol epyaoieq ouvtripnong MPEMeL va yivovtat and
€€eIbIKeVpEva ATopa.

&
=

To mpoidv TpoPAEmeTal yia (G, pn
€MmayyeAuatiki kai otiakr xprion.

XpnolHOTIOIETE T0 TPOi6V amokAEIOTIKG Kal povo yia
ToV TTPOBAETOLEVO OKOTIO XPrianG TOU.
XPNOILOTIOIE(TE TO TTPOIOV MOVO OE ATTEG KAILATIKES
ouvernkeg.

To cuvaKplus‘vo TIPoidV, oW kat OAa Ta n)\sKrled
TipoiovIa, Tipémel va GUAGOTETAI PaKpIA aTTO

Ta nadia!

Mnv XpnoIHOMOIE(TE TO TIPOTGV €KTOC TWV Opiwv
amé6001ig ToU TOL avadEpovTal aTa TEXVIKA
aroleia.

Mnv Xpnotpomoleite To Tpoiov o mepIoyéq OTou
Sev emTpEMovTal NAEKTPOVIKEG GUOKEUEC.

Mnv adrveTe T0 TTPOIOV va TEPTEL Kal Hnv 10
ekBeteTe o€ 10XLPOU Kpuﬁucuobq

Mn TipoBaivete O€ TpononoIfaeig 1ou TpOIoVTOG.
Kat' autov tov tpério, mader va toxVeL 1 eyyinon.
ATIOPPITITETE Ta VAKG GUOKEVAOIAG APESWC,
OUpWVa HIE TOUG (OXUOVTEC TOTIKOUG KAVOVIOHOUG
yia v aroppipn.

To Tpoidv emTpéneTal va Aeoupyei amokAeloTika
Kat povo oe Siktuo tpododooiag omwg
TEPIypadETal oTNV Tvakida tomou.

Mnv TOaKICeTe Kat {n payKwvete o kaAwdio.

Mnv avoiyete To Tipoiov kat pn ouveyilete va to

H évtaon tou pwtag Sev
pubpiletat.

0 Aaprtrpag Gev poopiCetat yia
XPron HE Koo VTiiep.

HAeKTpiKi} GUOKELT) TG Katnyopiag
npoctaciag Il.

Mpootacia ano nAektpommAngia pe
vioyupévn 1 SmAn povwon ota e€apti-
jata Tou G£pouv Tdon.

XPNOOTIOIEITE, av £XOLV TIPOKANBE( (I,
TortoBetriote 0Aa Ta kaAwdla €101 WOTE va pnv
UMAPXEL KIVBUVOG VOl GKOVIAWEL KAVEIC.

la va yaAete 1o kahwdio and v mpila, tpapriste
10 OIG Kat ToTé 10 kaAwdio.

To npou‘)v eival Kmd?\)\n)\o ya szrzp\m xprion.

H apox pevpatog mpérel va napéxetal o
E0WTEPIKOUG XWPOUG

Mnv adrivete 1o mpoidv va MEGTel kat pny 10
ekBETete oe 10YUpoUC kpadaopolg.

Aev evdeikvutat yia xpron pe viipep, nAekTpikolg
SlakoTITEq, GwrokiTIapa Kat SlKOTITEG
avéopeiwong éviaong.

To mpoidv eivat kataAnAo yia xprion o€
£EWTEPIKOlg xtbpou( ) mapoxr psbpmoc TIpEMEL
va pioketal o€ évav PoOTATELEVO (and 1o vepd)

€EWTEPIKO XWPO. .

« BeawOeite Ot XpNOIHOMOIEITE T GUGKELT) HOVO
ano pia owotd tomoBetnpévn mpida pe katnyopia
Tipoataciag IP44 kat upnAdtepn 1 e pia mpida

E0WTEPIKOD XWPOU.
Yrodet§n .
H pwrewn mmyr autod tov Aapmtrpa dev pmopei
va avtikataotabel. Av n pwiewr Tmyr ¢racel

010 Téog TG Sidpkelag (Wi TG, MPETEL vat
QVTIKOTAOTAOETE TO Aapmrpa.

Ynodeign — oteyavotnta

Ynodeign

To otpayyahiotikd mmnvio autol Tou Aapmipa Sev

avrikabiotatar. Otav 10
Tnvio ¢ptdoel oto TéAog TG 9&,
Bidpkelac {wig Tou, & ,
0AOKANPO 10 GWTITTIKO
TIPETIE VA QVTIKATAOTABEL

1. Zuvtijpnon kat ppovtisa

KaBapiote 1o mpoidv pie éva ehadpwg vwno mavi

TI0V dev adrvel xvodla. Mnv XpnolHomoleite loxupd

Kkabaplotika.

Mnv emixeiprioete va mpoPeite [ovol oag o€ epyaoieq

OLVTAPNONG 1) EMIOKEVIG OTO TTPOIOV. Ot Epyacieq
OLVTAPNONG TIPEMEL val yivovial and e€EIBIKeupéva

aropa.

Ynodeign

Mpw ard tov kaBapiopo kat eqv dev T
XPNOIHOTOLEITE yia peyalo Xpovikd Slaotnpa,
QMOGUVSEETE T GUOKELT) ATo T0 SiKTuo.
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2. Anortoinon gv@ovng

H Hama GmbH & Co KG dev avakapBavel kaplia
euBovn A eyyonon yia {uiég ot oroieg mpokARBnkav
aré eopahpévn eykatdotaon kai suvappoAdynan, anéd
€adahyévn xpAon Tou TpoidvIog f amoé pn Tenon

T0U EYXEIPIBioU 08NYIV f/Kal Tw TTPOEIBOTOoEWY
aopaheiag.

3. AjAwaon cuppdpdwaeng
Me v mapovoa n Hama GmbH & Co
c € KG nhwver o1t o padioe§omAiapog
[00176679] MAnpoi TG amaioelg
¢ odnyiag 2014/53/EE. To mAfipeC Keipievo TG
SnAwong ouppopdwang EE Siatibetar atnv akdroubn
1otooehiba:
https:/support.hama.com/00176679
Zovn chvomlwv/Zwvs( 24 GHz
CUXVOTITWY.
Méy1oTn eKmepTOpeVn
o0C < 100mW
Ta Tov MEPLOPLopO TG €kBEDNG OE
nAektpopayvntika nedia
H ouakeun autr TpoBA¢metal yia xprion o€
anootacn TouAax(otov 20 cm amo To OWHaA TV
XPAoTN 1 Twv atopwv mou Bpickovial Kovid.
ATtayopelETal va $popate Tn GUOKELT TIAvw 0To
owpa.

4. TeXVIKA XapaKTnPLOTIKA

XpwHa Gwtog RGB, 2700K
Taon 10660u 230V
‘Eviaon ¢pwiog 250im
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Ikaz ve giivenlik uyarilan

Uyan

« Biraz zaman ayinip asagidaki talimat ve
agiklamalari tamamen okuyun. Uriiniin
kullanimina iliskin bilgileri kisa kilavuzda
bulabilirsiniz.

« Uzun kilavuzun tam metni asagidaki internet

adresinde mevcuttur:
https://support.hama.com/00176679

Elektrik carpmasi tehlikesi A

« Urlint agmayin ve hasar gormesi durumunda
calistirmaya devam etmeyin.

« AC adaptorii, adaptér kablosu veya elektrik
kablosu hasarliysa tirind kullanmayin.

« Urlinin bakimini veya onarimini kendiniz

yapmaya calismayin. Tim bakim calismalarini
yetkili usta personele yaptirin.

Kisilamaz.

@ Lamba, geleneksel bir dimmer ile
kullanim igin uygun degildir.
Koruma sinifi Il elektrikli cihaz.
Gerilim ileten parcalarin giiclendirilmis
veya cift izolasyonu sayesinde elektrik

carpmasina karsi koruma.

Uriin, ticari olmayan 6zel ev kullanimi icin

ongorilmustir.

Urlinii sadece 6ngoriilen amag icin kullanin

Uriini sadece iliman iklim kosullarinda kullanin.

Bu dirlin, tim elektrikli rtinler gibi, cocuklarin eline

gecmemelidir!

Uriind, teknik verilerde belirtilen performans

sinirlarinin disinda calistirmayin.

Uriinii elektronik cihazlanin kullaniimasina izin

verilmeyen alanlarda kullanmayn.

Uriinii disirmeyin ve sert darbelere maruz

birakmayin.

Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi

takdirde garanti hakkinizi kaybedersiniz.

Ambalaj malzemesini derhal yerel imha

yonetmeliklerine gore imha edin

Bu dirlin sadece tip plakasinda tanimlanmis olan

sebeke beslemesinde kullaniimalidir.

Kabloyu bilkmeyin ve ezmeyin.

Uriini agmayin ve hasar gormesi durumunda

calistirmaya devam etmeyin.

Kablolar tokezleme tehlikesi olmayacak sekilde

doseyin.

Kabloyu cikartmak icin asla kabloyu tutarak degil,

daima fisi tutarak cekin

Uriin acik havada kullanim icin uygundur,

akim beslemesi kapal alanlar icerisinde

gerceklestirilmelidir.

Uriinii disirmeyin ve sert darbelere maruz

birakmayin.

Dimmerler, elektrikli salterler, fotoseller,
zamanlayiailar ve karartma salterleri ile isletim icin
uygun degildir.

Uriin dis mekan kullanimina uygundur; akim
beslemesinin (su) korumali bir dis mekanda
uygulanmasi gerekmektedir.

Aciklama - Su sizdirmazhigi

« Cihazin sadece IP44 ya da daha disti bir koruma
sinifina sahip teknigine uygun bir sekilde tesis
edilmis prizde veya kapali mekandaki bir prizde
calistinimasina dikkat edin.

Aciklama

Bu lambanin isik kaynadi degistirilemez; isik
kanyadi omiir siiresini do\durdugunda lambanin
tamami degistirilmelidir. 5

Aciklama
Bu lambanin balasti degistirilemez; balast omiir

siiresini doldurdugunda,
lambanin tamami 9&,
degistirilmelidir. & ,

1. Bakim ve koruyucu bakim

Bu tirlinii sadece tiiy birakmayan, hafif nemli bir bezle

temizleyin ve sert temizlik maddeleri kullanmayin.

Uriintin bakimini veya onarimini kendiniz yapmaya

calismayin. Tum bakim calismalarini yetkili uzman
personele yaptirin.

Aciklama

Temizlemeden Gnce ve uzun siire kullanilmayacaksa
cihazi sebekeden ayirin.

2. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, Griiniin yanhs kurulumu,
montaji ve yanlis kullanimi ya da kullanim kilavuzunun
ve/veya giivenlik agiklamalarinin dikkate alinmamasi
sonucu kaynaklanan hasarlar icin hicbir sorumluluk
veya garanti saglamayr kabul etmez
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3. Uygunluk beyani
Isbu belge ile Hama GmbH & Co KG
C € kablosuz sistem tipin [00176679]
2014/53/AB sayili yonetmelige uygun
oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam
metni asagidaki internet adresinde incelenebilir:
https:/support.hama.com/00176679

Frekans bandi/frekans

bantlan AAEE

iletilen maksimum radyo

frekans guicti < 1Y
Elektromanyetik alanlara karsi

maruziyeti sinirlamak icin

Bu cihaz, kullanicinin bedenine veya cevredeki
kisilere en az 20 cm'lik bir mesafede kullaniimak
icin 6ngoriilmstir. Bu cihaz, viicutta
tasinmamalidir.

4. Teknik veriler

Isik rengi RGB, 2700K
Girig gerilimi 230V
Isik akisi 250im
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@G0B Varoitukset ja turvaohjeet

Varoitus

« Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin
kokonaan lapi. Tuotteen kdyttotiedot Ioytyvat
pikaohjeesta.

- Taysimittainen pitka ohje on saatavilla
seuraavasta internetosoitteesta:
https://support.hama.com/00176679

Sahkoiskun vaara A

« Ald avaa tuotetta &laka jatka sen kayttod, jos se
on vaurioitunut.

« Al kayta tuotetta, jos
vaihtovirtasovitin, sovitinjohto tai virtajohto on
vaurioitunut.

« Ala yrita huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata
huoltotyot patevalle henkilostolle.

Ei himmennettavissa.
@ Lamppua ei voi himmentad tavallisel-
la himmentimella.
Suojausluokan I séhkolaite.
Suojaus sahkdiskulta jénnitteisten
osien vahvistetulla tai kaksinkertaisella
eristyksella.
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon
Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.
Kayté tuotetta vain kohtalaisissa ilmasto-
olosuhteissa
Pidé tdma tuote kaikkien muiden séhkolaitteiden
tavoin poissa lasten ulottuvilta!
Ala kdyta tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.
Ala kdyta tuotetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.
Al anna laitteen pudota alaka altista sita
voimakkaalle tarindlle.
Ald tee mitadn muutoksia tuotteeseen. Muutosten
tekeminen johtaa kaikkien takuuoikeuksien
menettamiseen.
Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
Tuotetta saa kayttad vain tyyppikilvessa kuvatussa
syttoverkossa
Al3 taita tai purista johtoa.
Al avaa tuotetta alaka jatka sen kayttoa, jos se
on vaurioitunut.
Aseta kaikki johdot niin, etteivat ne aiheuta
kompastumisvaaraa.
Irrota johto aina vetamalld pistokkeesta, ei koskaan
johdosta
Tuote soveltuu ulkotiloihin, virransy6ttd on
jarjestettava suljetuissa tiloissa.

« Ald anna laitteen pudota dlaka altista sitd
voimakkaalle tarindlle.
Ei sovellu kaytettavaksi himmentimien,
sahkokytkimien, valokennojen, ajastimien ja
himmennyskytkimien kanssa.

« Tuote soveltuu ulkotiloihin, mutta virransyotté on
jarjestettava (vedeltd) suojatuissa ulkotiloissa

Huomautus vesitiiviydesta

« Varmista, etta liitat laitteen vain asianmukaisesti
asennettuun, kotelointiluokan 1P44 tai paremman
kotelointiluokan pistorasiaan tai kaytat sisalla
sijaitsevaa pistorasiaa.

Huomautus

Valaisimen valonlahdetta ei voi vaihtaa. Koko
valaisin on vaihdettava, kun valonlahteen kayttoika

on kulunut umpeen. :, % @

Huomautus
Taman valaisimen elektronista kuristinta ei voi

vaihtaa. Koko valaisin on

vaihdettava, kun 9&,
elektronisen kuristimen & ,
kayttoika on kulunut

umpeen.

1. Huolto ja hoito

Puhdista tuote vain nukkaamattomalla, kevyesti
kostutetulla liinalla. Ala kayta voimakkaita
puhdistusaineita.

Ald yritd huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata kaikki

huoltotyot patevalle henkilostolle
Huomautus '

Irrota laite sahkoverkosta ennen puhdistamista ja
jos sita ei aiota kdyttaa pitkaan aikaan.

2. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
tuotteen asennuksesta ja kdytosta tai kayttoohjeen ja/
tai turvallisuusohjeiden noudattamatta jattamisesta.
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3. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hama GmbH & Co KG vakuuttaa,
C € ettd radiolaitetyyppi [00176679] on

direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaat kuutuksen t:

teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https:/support.hama.com/00176679

Taajuusalue/

taajuusalueet A G
Suurin mahdollinen
Iahetysteho <UDy

rajoittaminen

Tama laite on tarkoitettu kdytettavaksi vahintaan
20 cm:n etdisyydeltd kayttajan tai lahelld olevien
henkildiden kehoista. Tatd laitetta ei saa pitaa
kehon lahelld.

4. Tekniset tiedot

Valon vari RGB, 2700K
Tulojénnite 230V
Valovirta 250 Im
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

€ support.hama.com/00176679

€ +49 9091 502-0
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“Google and Google Play are trademarks of Google LLC."

All listed brands are trademarks of the corresponding companies.
Errors and omissions excepted, and subject to technical changes.
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